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Glupi Macius.

»,Bylo sobie dwodch braci*). Jeden byt gtupi, a drugi
byt madry.l) Glupi siedziat**) zawsze w chatpie i piekt
Zzmiaki, a choC sie kiedy rusyt, to ta nie byto wielkiej Z niego
postugi. Dlatego nie lubiat go brat starsy, bo sam wszystko
musiat robié¢, a niedotega lezat sobie spokojnie za piecem.

Raz postat ojciec gtupiego po Swiece do sklepu.-) Brat
mu chciat wyplata¢ figla, zasadzit sie na niego pod smenta-
rzem, bo tamtedy prowadzita droga.

Jusci glupi musiat natrafi¢ na brata, a cho¢ ten odziat
sie w bialg ptachte i dzwonit tancuchamis3), on nie bat
sie | szedt spokojnie dalej — jak gtupi. Wtedy brat rzucit sie
na niego i zacgt go niby dusi¢, ale ghlupi porwat kozika
i w bitce pokalecyt brata srodze. Wtedy ojciec rozgniewat
sie bardzo na gtupiego i wypedzit go z domu. ,Galga-
nie jakis“ — pedat — ,braci bedziesz, zbdju, zarzynal! Rusej
z domu i na ocy mi sie wiecej nie pokazuj!

C6z miat robi¢? Zabrat manatki i wybrat sie na we-
dréwke.l) Na drugi dzien przyszedt do jednej wsi, gdzie

*) Wyrazy jzwroty podkreslone powtarzajg sie czesto
w ludowych podaniach
**) a=o0.
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stato stare zamcysko i zawsze od lat kilkunastu w nim
strasyto, tak, ze nikt mieszka¢ nie mogt. Ludzie jak $li pod
wiecor, kiedy sie juz Sciemnito, niedaleko niego zegnali sie
i uciekali predko do domu. O tern wszystkiem dowiedziat
sie glupi Maciu$ (bo tak mu byto na imie) w karczmie od pa-
robkow. ,,To tam nikt nie siedzi na zamcysku?' spytat sie
Maciu§ — ,,to ja sie tam przenocliguje. Wszyscy zaceli sie $miac,
mysleli nawet zrazu, ze S$pasuje, ale kiedy Macius obstawat
przy swojem, opowiedzieli o tern gospodarzom.

Gospodarze juz byli troche nietrzezbi i chcieli jeszcze za-
szkodzi¢ biedakowi. Jeden mu obiecat kietbasy, drugi chleba,
trzeci kacke.”) Zyd nawet dat kwarte wodki. Maciu$ przystat,
gospodarze postali poto, co ktéry obiecat i koto dziesiatej()
Macius wybrat sie do zamcyska z chtopakiem, co mu niost
chleb i kacke i miat mu pokaza¢ droge do zakletego zamku.7)

Ale ledwie sie zacernity mury, chtopak cisnat kacke i chleb
i poleciat wdyrdy nazad do wsi, a Macius pozbierat wszystko
i powldkt sie ku bramie. Przesedt brame, wlazt do s$rodka,
wrescie dostat sie do wielkiej izby, gdzie byt komin,8)
bo chciat koniecnie kacke ugotowaé, a kietbase uskwarzyc.

Rozpalit ogien, oskubat kacke, nastawit garnek i rynke
i gotuje. W tern cos$ zahucato w kominie i spadto gwal-
townie na ogien.9 Maciu$ zgniewany nie patrzyt nawet, co to
jest, tylko pochwycit je predko i odrzucit po same oknai zaczat
znowu dmucha¢ i gotowaé. Zaledwie sie mu dobrze ptomieniem
rozpalito, znowu co$ taksamo sie w piecu zattukto iz toskotem
spadto na nalepe. Teraz Macius, jak wsciekty, chwycit to cem-
predzej i rzngt o ziemie az jeklo i znéw zacgt dmuchaé, az sie
rozpalito.

Kiedy sie juz wszystko dobrze ugotowato, Maciu$ odsta-
wit garki i obeZrat sie za siebie i uzrat jakiegos pana za soba.l9)
Macius zmiarkowat, ze pewnie gtodny i prosi sie o jadto, po-
kostowat kacki i kietbasy, upalit spory kawat i podat go ztemu.11)
Ale zie jak stato, tak stoi, nic nawet nie przegadato. ,Pewnie
sie mu mato widzi“, pomyslat se Maciu$ i ukroit jesce kawat
kacki i krome chleba, ale zte jak stato, tak stoi. Teraz dopiero
przypomniat sobie Maciu$, ze glupstwo zrobit; na stole stata
woédka, a Maciu$ nie cestowal nig pana, ale pan i wodki pi¢
nie chcial. Rozsierdzony Maciu$ wypit wiekszg czes¢ wodki

zabrat sie do kietbasy. Juz ostatki dojadat, kiedy pan
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zawotat: ,dej mi to!“.12) ,Trza bylo bra¢, kiedym dawat,
a teraz oby¢ sie smakiem*, odpowiedziat Maciu$ i przychylit
{laske do geby. Wtedy strach rzucit sie na niego i zacat
go mordowac. Ale Maciu$ dobyt kozika i tak nim stracha wy-
czerebit, ze ten upadt na ziemie. Potem nagle powstat i zawotat:
-Wybawites mie! Bylem panem na tym zamku w tej wsi
i za zycia rznagtem ludzi pitami na dworze, a teraz dya-
bli tak samo ze mng co noc robig. Dobrze, ze§ mi nie
dal ostatniego kasa kietbasy, bobym byt z pewnoscig cie
pokonat i znowu takie meki cierpiat .

Potem zaprowadzita go ta dusza do piwnic, gdzie byto
petno ztota i Srybta.13) Maciu$ nabrat co sie dato do kieszeni,
do zanadrza i w capke, ale dusy juz nie bylo. Wybawiona
poleciata prosto do nieba. A Maciu$ z pienigdzmi wrécit
do domu, ojciec mu tez darowat. Za pienigdze kupit wielki
gront,14) a Maciu§ po dawnemu piekt perki w popiele . —

To podanie pochodzi z Tarnowskiegol5), od Skrzyszowa.
Opowiedziat je gospodarz Bolestaw Bujanowicz.

UWAGI.

*) To podanie jest zwyklg ,,gadka” ludowa. Wystepujg w nigj
dwaj bracia: jeden ,,gtupi“ — a drugi ,,madry*. Gtupi miodszy mc
nie robi, tylko wyleguje sie za piecem, piecze ziemniaki na nalepie i je
ciggle — madry starszy, natomiast ciggle jest w robocie, robi za siebie
I za niego. To tez ,,gtupiego” nikt we familii nie cierpi — a najbardziej
brat starszy i sam ojciec. Dokuczajg mu wszyscy — a w korcu wype-
dzaja % z domu. . . L i,

szelako nad glupim czuwa Opatrzno$¢ Boza | mc mu sie ziego
staC nie moze. Nawet mocy czartowskie sg mu ulegte. Glupotg swojg
pokonywa ,,Strachy” i wybawia ,,Duszt Zaklete*. Ta sama familia,
ktéra go z domu wypedzita, zawdziecza mu w koncu swoje wybawienie
z biedy. Za pienigdze Maciusiowe kupuje sobie ,,gront“.

Odrazu kazdy pozna, ze w gadce tej, jak i wielu innych, kryje sie
na dnie nauka moralna, choé nie wyrazono jej wcale na koncu, ani
w zadnem innem miejscu. | to jest whasnie jej zaleta, ktdrej me posia-
dajg wszystkie inne gadki nieludowe, czyli przypowiesci. Jestto wia-
$nie ,,przyktad”, w rodzaju s$red. niem. ,,Bispel”.

Skad sie wziety te ,,przykitady” $rod ludu?

Nie watpliwie pierwsze stworzyt sobie sam lud — przedewszyst-
kiem rodzice, chcac da¢ dzieciom swoim przykiad, by sie kochaty razem
i nie pogardzaty jedno drugiem — chocby ktére z nich byto od natury
catkiem na rozumie i zdrowiu upoSledzone, bo czasem sie trai,
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ze Opatrzno$¢ Boza umysinie jednych stwarza mniej zdolnymi, — aby
je potem cudownie nad zdolnych i bardziej utalentowanych wywyzszyc¢.
llez to dzieci gtupich za miodu, szczesliwszych jest pdzniej od tych,
co za miodu byli bardzo madrzy! Niemiecko-francuski ,Parsywal”
byt rébwniez za miodu ,ghlupi® tumb®; wszyscy sie z niego $miali,
a potem tak zmadrzat przez liczne doswiadczenia, ze stat sie ,Krolem
Sw. Gralu®“. Mazurski ,,Gtupi Maciu$ pokonat na ,tysy Gorze Ku-
sego Dyabta“ — Lachoski ,Glupi Macius“ wyjechat na ,Sklanng
Gore i dostat ,,Krolewne* za zone.

W koncu posta¢ ,Gtupiego” brata — naiwnego — niewyksztalco-
nego, a jednak bardzo szczesliwego, weszla do kazan Sredniowie-
cznych. Celem tych ostatnich jest wpojenie przekonania w lud, ze do
szczescia cztowiekowi zupetnie nie potrzeba madrosci, ale owszem wy-
starczy mu jego naiwna ,gtupota“ i prostota. Macius byt glupi
a uszczesliwit madrzejszego od siebie brata i ojca, i wybawit pokutuja-
cego ,Pana“. Giupota swojg dusze Niebu przysporzyt.

Gadka ta oprécz pedagogicznego i religijnego — ma jeszcze po-
lityczne znaczenie. Glupi Maciu§ — wybawia dusze zakletego Pana,
»,CO .za zycia chlopow rznat pitami“ Kimze jest zatem gtupi Macius?
To przeciwstawienie do ,Madrego Pana“, ,miodszy brat* do star-
szego brata*“- to prosty | niewyksztatcony chtop! ,Glupi Chiop“
jest w tasce Boga — ,Madry Pan“ te laske przez swoje zbytki utracit.
Glupota chtopska mu te taske przywrdcita i Pana z Piekla
wybawita.

Wyraz ,gtupi“ ma tu zatem trojakie znaczenie: ,miody*, ,gtupi®,
.chiop® — a wyraz madry*“: ,starszy“, ,madry“, ,Pan‘; nadto ,gtupi“
~dobry“,  madry* 2y
Gwara, w jakiej nam p. Bujanowicz te gadke napisat nie jest
zupetnie czysta, — ale prze peliiona wyrazeniami wilasci-
wemi gwarze miejskiej. Jestto wptyw widoczny szkoty i miasta
na lud wiejski, ktory z kazdym dniem sie zwieksza.

) .Smentorz”, ,Strach w bialej ptachcie”, ,brzagka-
jace tan cuchy” sg to cechy zwykie ,Dusz na pokuciu“ —,za-
kletych" — ,Strachow*. (Poréwnaj mdj wiersz w ,Nowym Dzwonku*
z r. 1896 p. t. ,Strach schwytany“.

4 ,Wedrowka , = ,Wanderschat” i ,glupi“ = ,tumb* przypo-
minajg nam bardzo niemieckie pochodzenie tej ,gadki“ = ,Bi-
spel".

3) .Swiece”, ,sklep®, ,zyd“, kwarte wodki“, wyrazy pozniej-
sze znacznie anizeli sama gadka.

6) ,Dziesigta godzina“ jeszcze bezpieczna, bo ,Strzygon

spi“. O ,dwunastej Strzygon wstaje i dusi — o ,,trzeciej* znowu
>dzie spa¢. Tak samo zachowujg sie inne ,duchy*.
) .Zaklenty Zamek* sna pokucie“, ,wyklenty* — ,zaczaro-

wany*, ,Zaklina¢" pojecie chrzescijanskie.
s) ,orama“, ,wielka izba“ z ,kominem*: to cechy sS$redniowie-
cznych zamkow.
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) ,.Komin* — ,nolepa“: miejsce pobytu béstw domowych -
a w czasach chrzescijanskich ,,dyabtow*. )
10) Miejsce przypomina ,Strachy“ Odyncowe: ,Na wierzchotku

jednej oryZ L )
% ty* = ,,Corny,, »Dyobot“., Porébwnaj uwagi zawarte
W mojej rozprawie” ,,GoOra Marcina“, zamieszczonej w Zeitschrift fir

oOst. Volkskunde* z r. 1902 .
12) ,,.Duchy“ lubig tylko ostatki z wieczerzy. Porownaj ,»UstatK,
od wi eczerzy we Wigilie®,

3) Podan o ,,zaklentych skarbach" w plwnlcach zamko-
wych* jest petno u naszego ludu. Swiadczy to o wielkiej jego biedzie
itesknocie za bogactwami ,panéw*, ,co chtopéw pitami rznelil

Itj | to miejsce jest wyrazong tesknota za bogactwem panskiem,
za ,Wwiel ki em grontem*
w) Te gadke styszatem w Sierczy pow, Wie liczka. Nie jest

ona zatem specyalnie tarnowska.
Ludwik Miynek.

»,Zakopianski“

Bedzie juz lat 10, jak w Tygodniku Illustrowanym (1896,
Nr. 38) poruszylem sprawe przymiotnika: zakopianski. Po-
wstata polemika. W réznych miejscach i czasach zabierali gtos
w tej.sprawie Kartowicz, Czubek, Bruckner, Redakcya ,,Poradnika
jezykowego®, ze juz pomine gtosy dziennikarzy i znawcow przy-
godnych. Dziwi mnie tylko jedno* zdanie Szan. Redakcyi ,,Pora-
dnika“, ze, jak sie wyraza, ,nigdysmy przymiotnika ,,zakopian-
ski“ nie polecali“l). Dlaczego? Zrébmyz raz koniec z bez-
wzglednoscig w sprawach jezykowych tam, gdzie btedu niema
istotnego.

Dlaczego wszyscy piszacy o Tatrach nie dorywczo, ale
Wszyscy pisarze, tworzacy juz dzisiaj osobng dziedzine literatury
tatrzanskiej, uzywajg przymiotnika: zakopianski? Bo jest
miejscowym i odwiecznym. Przypominam, ze Krol Michat Wi-
$niowiecki wydajac przywilej Zakopianom w r. 1670 pisze o pod-
danych zakopianskich, a wyraz ten powtarza sie tam az trzy
razy a czwarty raz na tytule: ,,Conserwatia poddanych Zako-
pianskich przy gruntach, lasach, pastwiskach“. Nie znam za-
dnego aktu nawet z czaséw rzadoéw austryackich, ktéryby uzyt

") Poradnik, Il. Nr. 9. str. 141



